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Mai că e surprimjétor, că <Ţarfcle 
din solda guvernului unguresc în tim
pul mai dincoace se ocupă prea din 
seamă înainte cu însuşirile politice şi cu 
succesele politice ale dl ui Tisza. în  
zelul lor, fiarele din solda guvernului 
unguresc nici nu bagă în seamă cum 
se contracţie. Unele adecă spun în ar- 
ticoli ditirambici, că dl Tisza a fost 
acela, care a pus naţionalităţilor pum
nul în gură. El este acela, care a pus 
fundamentul, pe care, se înţelege, cu to
tala suprimare a naţionalităţilor nema
ghiare, are sé se superedifice statul na
ţional maghiar. Altele ear’ susţin din 
toate puterile, că sub înţeleptul guver- 
nament al dlui Tisza, naţionalităţile au 
ajuns a fi fericite şi îndestulite, pentru-că 
se bucură de toate libertăţile şi se bu
cură de egalitate înaintea legii.

Adevărat, că <Ţarele, care stern hi 
solda guvernelor, în deobşte iau obligă- 
méntul asupră-’şi să laude pe cine li-se 
dictează să laude. Locul cel dintéiu 
însă, când e vorba de laude în <ţ'are 
plătite pentru treaba aceasta, îl ocupă 
totdeauna cei-ce şed în fotoliurile mi
nisteriale, şi înainte de toţi capul cabi
netului.

Cu toate aceste, trebue să surprindă 
pe ori-şi-care cetitor cu luare aminte, 
că în timpul de tot nou, zelul solda- 
tescei (ţiaristice guvernamentale maghiare 
este mai mare decât de altedăţi.

Trebue dar’ să fie vre-o causâ deo
sebită, care produce stăruinţa cea deo
sebită a organelor de publicitate gu
vernamentale unguresci de a preamări 
pe dl Tisza în atâtea feluri şi în atât 
de felurite tonuri.

Ca să sparie oposiţiunea, care strigă 
neîncetat, cu şi fără de ocasiune bine
cuvântată, că dl Tisza să demisioneze 
şi să se ducă, nu credem. Ori-şi-cât 
de superficială ni-am închipui că este 
oposiţiunea dlui Tisza în procederea ei, 
cu astfel de mijloace nu se lasă nici ea 
să fie spăriată. Oposiţiunea scie, că po
litica domnului Tisza are scăderi, şi aşa 
calculează cu ele. Ba la rîndul ei 
vine şi ea să sparie pe domnul Tisza 
şi pe ai sei.

Scăderi, ce e drept, politica dom
nului Tisza are destule în răvaş. însă 
acele nu sânt numai ale ministrului- 
president unguresc. Dacă aruncăm o 
privire preste trecut numai pănă la 1875 
înapoi, aflăm că naţiunea maghiară în
treagă, nu odată a făcut să ’i-se vadă 
slăbiciunea. A simpatisat cu Turcii 
contra Sârbilor; a simpatisat cu Turcii 
contra Românilor; a pus simpatiile 
cu Turcii ia o parte şi a lăudat pe 
Români, pe care îi batjocorise mai na- 
inte; s’a bătut cu Turcii în Bosnia şi 
Herţegovina; a simpatisat cu Sârbii con
tra Bulgarilor; apoi cu Bulgarii contra 
Sârbilor; Milan a fost pănă ieri-alaltă- 
ieri un geniu, astăzi e luat bietul în 
zeflemea, căci n’a avut nici atâta preve
dere ca să vadă cum dă arma în mânile 
contrarilor sei. Şi toate aceste, am pută 
(ţice, au mers într’un răsuflet.

Dacă ministerul de externe al mo- 
narebiei s’ar fi lăsat şi el a fi tras-îm- 
pins ca compatrioţii maghiari după im- 
presiunile momentane în politica externă 
a monarchiei, n’ar fi fost diplomaţie mai 
expusă ridicolului ca diplomaţia monar
chiei noastre.

Va să (ţică pentru greşeli sau eşe
curi politice mai ales în politica ex
ternă, oposiţiunea maghiară n’are să în- 
vinue numai pe ministrul-president Tisza. 
Dacă îl învinue, se învinue şi pe sine. 
Şi dacă n’are să-’l învinue, nici organele 
din solda guvernului în direcţiunea 
aceasta n’au nimica de lucru. Pentru-că 
de sigur oposiţiunea maghiară nu pentru 
nedibăcia politică mai sus indigetata a 
ministrului-presidqnt strigă: „Demisio
nează, du-te.“ Căci atunci strigătul ar fi 
cu acelaşi drept îndreptat şi la adresa ei.

De altă parte, precum am văcţut. 
„meritul“ de a da la o parte trei părţi 
din locuitorii regatului de dragul ma- 
ghiaromaniei îl are şi dl Tisza ca şi opo
siţiunea maghiară.

Aceasta oposiţiunea încă o scie tot 
aşa de bine ca şi noi şi ca toţi locui
torii, cetăţeni ab antiquo ai ţerilor un
guresci, daţi la o parte de o mână de 
oameni maghiari din fruntea afacerilor 
politice. N ’are dar’ nici în privinţa 
aceasta ce direge presa guvernamentală 
faţă cu oposiţiunea, pentru-că şi în pri
vinţa aceasta sünt şi unii şi alţii dintre 
compatrioţii maghiari de acord.

S’ar pută, ca „Post“ din Berlin să 
fi pus degetul pe rană. Mai poate omul 
scl, poate-că „Post“ a au(Ţt de vre-un 
complot ultramontano-radical în şirurile 
politicilor maghiari, care ar voi să dee 
altă direcţiune politicei exterioare a Austro-

Ungariei, direcţiune cu caracter contrar 
ligei de pace. Cam în sensul cum se 
scrie despre tendenţa politică a contelui 
Taaife din Cislaitania.

Ar fi trist pentru monarchie, dacă 
aşa ceva ar fi cu putinţă.

Atunci însă opintirile soldatescei 
dela presa guvernamentală ungurească 
ar fi zadarnice. Ele ar contribui numai 
la încăpăţinarea oposiţiunii. Pentru-că 
oposiţiunea scie fosfrte bine, că toate 
productele presei din solda guvernu
lui sânt numai maculatură sau Druck- 
schwärze, după-cum a (Ţs odată principele 
Bismarck. Oposiţiunea scie, că ceea-ce se 
scrie din partea guvernamentală se scrie 
la comandă, din partea aceluia, care a 
luat asupră-’şi nu numai a vorbi în par
lament, dar’ a şi cugeta pentru toţi câţi 
ca „partid“ se adăpostesc sub scutul 
aripilor lui. Şi când o oposiţiune com
binată, cum este cea din parlamentul 
Ungariei, cu toţi aderenţii ei afară de 
parlament, are conscienţa, că luptă nu
mai cu un om, se îndârjesce şi mai 
tare, când ’i-se aruncă în cale nisce 
laude nepotrivite la adresa unei per
soane cădute în disgraţia ei.

Dar’ noi nu vrem, nici posiţiunea 
noastră nu ne permite, să eruăm, care 
poate fi causa, că presa din solda gu
vernului lucră de un timp încoace cu 
putere de abur, spre a da guvernului 
unguresc lustrul ce dator ar fi a ’şi-’l 
da însuşi prin fapte patriotice positive, 
dictate de adevăratele interese ale pa
triei. Constatăm dar’ numai ce se poate 
constata din ceea-ce se vede, şi credem, 
că spre orientare deocamdată şi atâta 
ajunge. Constatăm, că mare deosebire 
între tendenţa guvernului unguresc şi 
între cea a oposiţiunii sale în cele ale 
şovinismului, principiul fundamental 
al politicei maghiare, nu e&te, şi că 
după factorii, care în lupta dintre gu
vern şi oposiţiunea maghiară stau faţă 
în faţă, o perspectivă îmbucurătoare 
pentru guvern nu este.

Ar pută fi cu toate aceste perspec
tivă îmbucurătoare şi pentru guvern şi 
pentru ţeară, dacă guvernul ar avă cu 
un dram de minte de diplomat mai 
mult ca de şovinism naţional. Dacă ar 
avă apoi şi o dosă de curagiu, ca să 
(jică: „Jos cu şovinismul!“ Veniţi şi 
voi, compatrioţilor români, germani şi 
slavi, şedeţi şi voi alăturea cu compa
trioţii voştri maghiari la masa verde şi 
contribuiţi şi voi în măsura în care 
vi-se cuvine la făurirea fericirii acestei 
patrii, pentru care şi voi, ca şi noi, aţi 
vărsat sânge şi aţi jertfit avere, de câte- 
ori au cerut interesele ei“.

Atunci alurele oposiţiunii, presupu
nând că le are, pentru ultramontanism 
şi din causa desperaţi unii probabile a 
acestui din urmă, poate şi pentru sim
patii rusesci, ar fi din capul locului 
paralisate.

Aşa politică însă domnul Tisza 
nu e în stare să facă. Nu e în stare 
nici altul dintre bărbaţii politici cunos
cuţi ai Maghiarilor să facă. Nu, pen
tru-că ei s’afi înfundat cu toţii în pre
supunerea, că dacă vor pune naţiona
lităţile nemaghiare la masa vieţii pu
blice alăturea cu Maghiarii, aceştia de
vin un superfluu. O eroare capitală po
litică regretabilă este aceasta, căci are 
o mulţime de consecuenţe fatale pentru 
patria noastră, poate pentru soartea con
tinentului nostru.

Dar’ am stîrnit curiositatea cetito
rilor, fără să li-o şi stâmpărăm. Am 
sulevat o cestiune, care s’ar părâ că 
vrem să o lăsăm nedeslegată, fiindcă 
nu spunem pentru-ce vor fi suflând 
foile din solda guvernului unguresc în 
cădelniţele cu care se tămâează guver
nul dlui Tisza.

Am vătjut, că oposiţiunea n’are 
motive suficiente, şi de altă parte seim, 
că îi lipsesce şi puterea ca să alunge 
pe domnul Tisza din fotoliul ministe
rial, fiindcă dispune de o majoritate 
parlamentară imensă.

Nu cumva este de a se căuta în îm- 
pregiurarea aceasta deslegarea enigmei?

în adevăr, că ar fi ridicol, când 
cineva se simte tare şi mare, să mai 
aibă lipsă şi de imnuri de tot felul, 
cum sânt cele din presa care stă la 
disposiţiunea guvernului unguresc.

O întrebare ni-se impune, meditând 
asupra contrastelor celor multe ce ni- 
le ofere vieaţa publică dela noi în Jiua 
de astă<ji, o întrebare, care poate că ar 
avă însuşirea de a servi şi de răspuns.

Nu cumva a sosit timpul să se ducă 
dl Tisza dela minister, aşa precum a şi 
venit ?

în caşul acesta trasul clopotelor 
guvernamentale ar avă înţeles. Cel 
puţin mergerea nu ’i-ar fi fără pic de 
sunet.

Se aşteptăm însă să treacă şi de- 
legaţiunile. Atunci trebue să se clarifice 
mai bine situaţiunea.

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  1 Iunie st. v.

Cechii contra Maghiarilor.
Din P r a g a  ’i-se telegrafează lui 

„Pester Lloyd“, că deputatul cech 
B r a f, ginerele lui R i e g e r, a ţinut îna

intea alegătorilor sei din G e i e r s b e r g  
o vorbire, în care între altele a (Ţ8 ur
mătoarele : „Maghiarii să înţeleagă, că 
dacă nu vor satisface pretenţiunilor sim
ple şi drepte, dictate de existenţa noastră, 
în privinţa abusurilor cu tarifele căilor 
ferate, nu ne vom mărgini numai la 
agitaţie, ci ne vom organisa formal 
c o n t r a  p r o d u c t e l o r  a g r i c o l e  
d i n  U n g a r i a .  Ear’ dela aceasta nu 
ne-ar pută opri nimenea, căci se poate 
face în formă legală. Cine d. e. ne-ar 
pută opri la o pertractare publică de 
oferte, ca să ne uităm la provenienţa 
productelor şi să dăm furnisările numai 
acelora, care se folosesc de isvoare in
digene“.

Situaţia parlamentară în Belgia.
Guvernului ultramontan din re

gatul Belgiei se pare a-’i fi sosit sfîr- 
şitul. în Bruxella a avut loc alaltăieri 
o alegere de deputat prin balotagiu, din 
care candidatul liberalilor J a n s o n, 
după-cum am anunţat în numărul tre
cut, a ieşit cu mare majoritate de vo
turi învingător faţă cu rivalul seu ul
tramontan. Acest eveniment se pare că 
trage greu în cumpăna situaţiei parla
mentare din Belgia şi anume cu desă- 
vîrşire în defavorul actualului guvern. 
Nu numai, că majoritatea lui parlamen
tară a devenit şi mai dubie ca pănă 
acum, dar’ opiniunea publică, —  cu deo
sebire în capitală, —  îi este atât de ne
favorabilă, încât se poate privi ca si
gur, că el va fi demisionat. în urma 
învingerii lui Janson, entusiasmul a 
ajuns în Bruxella la culme. El şi alţi 
conducători de ai partidului liberal au 
accentuat în vorbirile lor, că unirea şi 
restaurarea partidului liberal este acum 
fapt complinit. La ieşirea lui din lo
calul alegerii, mulţimea însufleţită a des
prins caii dela trăsură şi ’l-a tras în 
triumf pănă la localul ligei liberale. Seara 
o mulţime de preste 30.000 de oameni 
a percurs într’un convoiu imposant stra
dele, strigând: „Jos cu ministerul“

Boulangiştii în camera Franciéi.
în şedinţa de alaltăieri a camerei 

franceze a rostit deputatul boulangist 
G i l b e r t  interpelaţiunea plănuită în 
afacerea arestărilor din A n g o u l â m e .  
El a (jis, că arestările sânt un atentat 
la libertatea personală, dar’ înzadar se 
terorisează ţeara, căci nimenea nu o va 
pută împedeca să-’şi revindece libertatea 
violată de guvern. Ministrul de interne 
C o n s t a n s  a răspuns cu sânge rece şi 
cu energia-’i cunoscută, că el a fost

FOIŢA „TRIBUNEI".
Din scrierile ini Ludovic Börne.

— Spicuiri —
de

Sequent.

Este dureros sé veiji, că virtutea întră 
în serviciul viciului, fie şi numai în rătăcirile 
sale; şi spiritul în al prostiei, fie şi numai în 
alienaţiunea sa.

*

Prostia se teme de spirit şi-’l uresce, 
chiar şi când este în serviciul ei, mai mult 
decât se teme de altă prostie şi decât o uresce, 
fiindu-’i chiar rivală.

*

Dacă voiţi sé câştigaţi pe cei mari pen
tru principiile voastre, daţi-le credinţa, că ei 
ar fi deja câştigaţi. Spuneţi-le în urechie 
zimbind, că sciţi prea bine, că şi Excelenţiile 
lor cugetă ca voi, dar’ că numai posiţia şi plata 
lor nu le permite sé se arete în adevérata lor 
figură. Nimic nu este mai măgulitor decât 
încrederea, că ai o inimă tare şi totdeodată 
şi putere sé o stăpânesci, că eşti un vulcan 
acoperit cu ómét. Ce faceţi din virtute, se pare 
că faceţi din egoism, şi vi-se va ierta nobleţă 
în batirul înţelepciunii. Lăudaţi pe cel bun, 
dojeniţi pe cel réu. Fiţi smeriţi în vorbe şi 
mândri la fapte. Nu vorbiţi totdeauna cum 
scrieţi. Scrisoarea este strictă, sărbătorească 
pentru lume; vorba este blândă, de toate 
(jilele pentru casă. Relele omenirii trebuesc 
vindecate fără milă, sé şi cuvine doară; slăbi

ciunile oamenilor trebuesc tractate cu indulgenţă, 
discutate şi netezite.

#
Voi sciţi tot, şi împregiurul vostru sânt 

oameni ce nu sciu nimic, voi sânteţi erudiţi 
şi vé împresoară un popor sărac la spirit. Fie- 
vé ruşine!

*
Este o dovadă de marea lipsă a noble

ţei, dacă nu pricepi sé dai sau sé primesci 
dojană. Cine este consciu de o virtute, doje- 
nesce fără teamă, pentru-că şi ascultă dojană 
fără sé fie umilit; dar’ când eşti consciu, 
că îţi lipsesce vre-o capacitate, te simţi descu- 
ragiat de fiecare slăbiciune şi desonorat, dacă 
’ţi-o impută cineva.

*
Ei vin şi 4XC : dojenesci fără sé iriţi,

sé atingi ranele vindecându-le, fără sé doară, 
sé înveţi sub masca naivă a propriului dor 
de învăţătură. Cer mult şi este greu sé-’i 
mulţumesci. Nici un vestris nu te învaţă şi 
nu învaţă, cum sé te poticnesci şi sé caiji cu 
delicateţă într’o corabie mişcată de furtună. 
Dela her'olcjii opiniei publice, care se rotesce 
de mulţi ani ameţitor de repede împregiurul 
osiei vânturilor întregi, dela jeluitorii durerii 
comune îndrăsnim sé cerem, sé meargă cu 
grije printre ouéle stricate, când terenul se 
clătină sub ei, şi sé bată lin la fiecare uşe 
înainte de ce deschide! Modestie, într’una 
tot modestie! Dar’ natura îşi spune nevoea 
prin sbieret, şi numai pe bina cea de scânduri
cântă durerea în A-moli.

*
Oamenii nobili sufer despreţul, pumnale

le, temniţa şi muşcăturile şerpilor, care vin

răsbunătoare după adevărul ofensător, mai 
uşor decât şiretenia obositoare, sicanările (Jil- 
nice, mici, oastea de musce, care unindti-se, 
îţi storc răbdarea şi miile de înţăpături, care 
te sângeră fără să-’ţi pricinuească o scurgere 
de sânge mortală şi care nu-’ţi câştigă nici 
admirare, nici lauri, pentru-că nu lasă rane 
în urma lor. Dar’ iubirea de patrie nu are 
graduri; cine nu face tot, nu a făcut nimic, 
cine nu dă tot, a refusat tot.

*
Nu trebue sé combatem minciuna com

pletă, care îşi poartă în sine duşmanul şi 
pere prin sinucidere, ci adeverul de jumetate 
4is; el îţi cerşesce ascultare cu faţa priete
nească şi aduce în urmă-’i suita hoţească de 
o bagă prin porţile deschise. Ce e întunerec, 
nu are lipsă de luminare, sé vetji ce este, dar’ 
colorile false şi murdare nu.

*
Nu e om să nu iubească libertatea-, dar’ 

cel drept o cere pentru toţi, cel nedrept nu
mai pentru sine.

*
De ar câştiga ei tot ce perdem noi; ei, 

atunci vacjă, cum se vor împăca cu cerul, noi 
’i-am ierta. Dar’ ne doare tare, că noi per
dem aşa de mult şi ei câştigă aşa de puţin; 
că ei ne iau mai multă pâne decât le trebue 
lor sé se sature; că ne sdrobesc averile cele 
mai frumoase, numai ca se nu fim şi noi veseli; 
că ne răpesc primăvara cu plăcerile ei, vara 
cu vieaţa ei plină, caldă, toamna cu fructele 
ei, şi că ne alungă iarna prin vrăii rele şi nu
mai pentru un bal deşert, pentru patinagiu; 
aceasta ne doare tare, aceasta revoltează şi pe

omul cel mai pacînic, aceasta ne opresce să 
ne împăcăm.

*
Greşelile unui spirit mare sânt mai in

structive decât adevărurile unui spirit mic; şi 
dacă ei greşesc un drum, ne arată numai dru
mul cel bun într’alt fel.

Scapi greu de imputarea, că ai preocu
paţii personale. Ni-s’a permis atât de puţin 
sé trăim pentru publicitate şi patrie; o tiră- 
nie de multe veacuri a făcut din noi nisce 
animale domestice atât de blânde; încât scrii
torii politici cu vederi contrare se unesc întru 
a-’şi face unul altuia obiecţiunea, că egoismul 
le este mai scamp şi că pentru ei căuşele cu 
folos sânt cele bune. Duşmanii liberalilor le 
(jic acestora, că ei se silesc sé producă încur- 
câli, pentru-ca să fure ca hoţii în îmbultjeală ; 
despre scriitorii servili se vorbesce, că sânt 
cumpăraţi cu bani sau vanitoşi şi că sânt 
spioni nevrednici. Aceştia nu înţeleg, că te 
poţi lupta pentru libertate şi dreptate şi nu
mai din dragoste curată pentru ele, nu şi fără 
plată ori fără speranţă că vei ave o pradă; 
şi ceialalţi nu înţeleg, că sânt şi sclavi din nas- 
cere, care sânt servili din toată inima lor, nu 
pentru-că s’ar da vânduţi unui stăpân.

*
în numele lui Börne 1 Cineva a cârâit: 

„La ce atâta Börne? 11 putem noi ceti şi în 
nemţesceu. Seguens răspunde: Bine faceţi. Re
clam jun. din Lipsea îl vinde legat frumos 
numai cu 4 fl. 50 c r.; sânt trei volume groase. 
Aş dori să învăţaţi cât mai mult din el; căci 
precum vedeţi, aici n’ai decât să schimbi vorba 
german cu român, şi vorbele s’au potrivit ca

două sprîncene de Grecoaică frumoasă; din
colo n’ai decât sé te gândesci ceva, la ce om 
ori la ce lucruri dela noi s’ar potrivi cutare 
idee, şi ’l-ai găsit, sigur. Traduc mai cu seamă 
ce are aplicaţie la noi. Ear’ de tradus tra
duc pentru mulţimea, care încă nu pricepe pe 
Börne, pentru-că atâta nemţească încă nu scie; 
nici eu nu-’l voiu fi traducând cine scie ce 
perfect. Şi foarte bine ar fi, dacă mulţimea 
s’ar pătrunde de duhul politic - liberal, fără 
cruţare şi sincer al lui Börne, pentru mine 
el este un fel de ideal de publicist. Şi de 
aceea nu e pagubă, dacă îl mai cetiţi odată 
şi în românesce, dacă în nemţesce vă va fi 
plăcut. Şi pentru aceea să nu mai cârăească 
nimenea: „La ce atâta Bornei 11 putem noi 
ceti şi în nemţesccel“ De ar trăi el să vă audă, 
de bună-seamă var 4 '°e : „ O, oameni nebuni, 
o, lume comică!11 Vetji adecă: Ludwig Börne 
gesammelte Schriften, Leipzig, Druck und Ver
lag von Philipp Reclam jun. Band 1., pag. 374.

B a r b u  l ă u t a r u l -
Lăutarii sânt trubadurii Românilor.
Intr’o seară vestitul musicaut L i s z t  voi 

sé-’i asculte; el se afla atunci la castelul 
Alexandri, marele poet român. Lăutarii fură 
aduşi.

Ei erau Ţigani din Iaşi şi conducătorul 
lor era Barbu lăutarul. Toţi îmbrăcaţi în 
antereie, cu căciuli de oaie în cap şi cu 
opinci. Un păr lung le atîrna pe umeri; 
Barbu era bătrân; barba lui, aproape albă, îi 
cădea pănă la piept, şi când te privia, vedea
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acela, care a ordonat intervenirea miliţiei 
In Angouléme. O grupă de persoane poli
tice organiseazS în fiecare săptămână prin 
toată ţeara manifestaţiuni. în aceeaşi 
<}i au provocat indivi(}i din aceeaşi 
grupă manifestaţiuni şi în L y o n  şi în 
Co r  rége.  Astfel de provocări nu se 
mai pot suferi, ci guvernul li-se va 
opune cu toată energia şi va pedepsi 
pe cei culpabili. Vorbirea ministrului 
a dat boulangiştilor şi celor din dreapta 
prilegiu să provoace un mic scandal. 
Deputaţii L a u r, B r e t e u i 1 şi a lţii’l-au 
întrerupt adese prin strigări ironice şi 
ameninţări, ceea-ce însă nu ’l-a împe- 
decat pe Constans să-’şi termine vorbi
rea în toată liniştea. Luni vor inter
pela în aceeaşi afacere şi deputaţii 
C a s s a g n a c  şi L e h e r i s s e .

Pag-. 494

Noi cardinali francezi.
Alaltăieri a predat presidentul re- 

publicei franceze C a r n o t  barreturile 
de cardinali archiepiscopilor de P a r i s ,  
L y o n  şi B or d e a u x, preconisaţi de 
Papa In consistorul din urmă. Archie- 
piscopul de Paris a ţinut o vorbire, în 
care a <ps: „Două sentimente sünt îna
inte de toate, care umplu inima mea, 
sentimentul concordiei şi al patriotismu
lui. Datorim mulţumită atât Papei, care 
ne-a ales, cât şi guvernului, care ne-a 
recomandat bunăvoinţei Papei“. în răs
punsul seu, presidentul Carnot a con
statat, că noii cardinali au dovedit 
zel strălucitor pentru buna înţelegere 
între autorităţile civile şi cele bisericesci. 
în sfîrşit a4is: „Puteţi asigura pe Papa, 
că guvernul republicei este fericit a 
vedé, cum prin d-voastre sânt promo
vate sentimentele concordiei. Vă mulţu
mesc pentru acest serviciu făcut atât 
Franciéi, cât şi bisericii“.

Audiatur et altera pars.
Baia-mare, 29 Maiu 1889.

(Urmare.)

Spune-’mi, die corespondente oare inte
resul nostru nu aduce cu sine, ca acest i n- 
s t i t u t  în mijlocul unei poporaţiuni române 
să existe? Şi de este aşa, — în punctul acesta 
de interes comun, — pécátuit-am prin aceea, 
că am cutezat în numele poporului român din 
provincie a arăta bunăvoinţă şi lealitate faţă cu 
dl ministru, compromis-am prin aceasta causa, 
cum cj'ci dta, publică română?

3. Cred că ’ţi este cunoscut, domnule 
„Un Român“, că r e f e r i n ţ e l e  n o a s t r e  
ţ a ţ ă  cu f r a ţ i i  ma g h i a r i ,  — d e l a  e v e n i 
m e n t e l e  din u r m ă , — în comitatul nostru 
au devenit de tot rigide, încât mai toate in- 
tenţiunile, intreprinderile noastre salutare, care 
ar fi avut de scop progresul şi cultura popo
rului nostru, din causa referinţelor noastre au 
suferit naufragiu, cum a suferit proiectata „Re
u n i u n e  a f e m e i l o r  r o m â n  e“, — „Re u n i- 
u n e a  d o c e n ţ i l o r “, a l e g e r e a  mai  m u l 
t o r  m e m b r i  r o mâ n i  în c o m i t e t u l  co
mi t  atens şi altele, fiind aşa împregiurârile, 
nici bărbaţii noştri inteligenţi la alegerile de 
oficiali n’au putut veni în combinaţiune. Te 
întreb, die, mai poate asta tot aşa merge? 
Au n’a sosit timpul suprem, ca relaţiunile 
aceste nefavorabile să se schimbe ? Sciu, că

la el nisce ochi plini de inteligenţă şi de 
vioiciune.

Când intrară, puseră toţi mâna la piept 
şi se închinară pănă la pământ. Stăpânul 
casei îi cinsti cu şampanie şi apoi le făcu un 
semn.

Barbu îşi luă arcuşul, şi salonul cel mare 
răsună de cântecele lor.

Ca instrumente aveu: vioara, naiul şi
cobza.

Barbu începu să cânte ântâiu un marş 
naţional; sfîrşindu-’l, boerii entusiasmaţi îi 
aruncară galbini în paharul cu vin, spu
nând u-'i :

„Bea, Barbule: bea!“
Şi bătrânul cântăreţ bea şi vinul şi gal- 

binii, pe care îi ţinea în gură şi îi scotea apoi 
după-ce-’i săruta cu evlavie.

„Ascultă mă, Barbule,“ îi 4 ’8e Nicolae 
Sturza, „ia cântă-ne: „ T u - ’mi  4 ’c e a i “ “.

Barbu se plecă cu respect şi apoi în
cepu a cânta melodia cerută.

„ T u - ’mi  <J'cea-i o d a t ă “, îl cântau 
lăutarii de te fermecau. Alţi doi lăutari cântau 
din gură, trăgând uşurel din cobză; cântau 
cuvintele atât de doioase din cântecul cunos
cut în România: „ T u ’mi (Jiceai odată“.

După-ce sfîrşi romanţa, Barbu, înflăcărat 
de un entusiasm cu totul artistic, lăsă să-’i 
alunece arcuşul într’un cântec poporal plin de 
foc. Liszt nu scotea o vorbă. Stăpânit de 
măreţia scenei, care o avea subt ochi, el as
culta pe aceşti trubaduri, care nu se îndoesc 
deloc de ceea-ce însemnează musica.

în această musică a poporului român 
te lövései de strigăte sfâşietoare, plângeri,

„d- t a  et  c o n s o r t e s “ le veţi imputa toate 
sistemului actual, spiritului dominant de a<b, 
dar’ te rog, pune mâna pe inimă, şi aceea îţi 
va şopti că şi noi süntem causa în mare parte 
la toate aceste.

‘Am fost şi sunt de convingerea: c ă 
no i Ro mâ n i i ,  c a r e  f o r m ă m  un  f a c t o r  
p r i n c i p a l  în r e g a t u l  U n g a r i e i  r e l a 
t i v  — cu  e x c e p ţ i u n e a  n a ţ i u n i i  ma 
g h i a r e  — cu c e l e l a l t e  p o p o a r e  şi 
süutem isolaţi de naţiunile surori, süntem avi- 
saţi a trăi cu Ungurii în armonie, coînţele- 
gere frăţească, a ne apropia şi a ne cunoasce 
mai bine unii pe alţii şi apoi a ne respecta 
împrumutat. Aceasta ni-o dictează trecutul 
nostru comun şi interesul nostru asemenea 
comun al viitorului, după-ce ambe aceste po
poare sünt încungiurate de elemente eterogene. 
Am speranţă, că in interesul existenţei pro
prii, ne va aduce timpul în cel mai pro
xim viitor, ca pe basa egalităţii sé putem 
întinde unul altuia mâna frăţească, iubindu-ne 
şi conlucrând pentru fericirea patriei comune, sé 
dorim din tot sufletul înflorirea şi prospe- 
rarea ei.

Eată motivul ultim, pentru-ce am aflat 
de bine a bineventa pe dl ministru în pre- 
senţa conducétorilor şi factorilor principali ai 
comitatului nostru, anume: a dlui comite-su- 
prem, a vice-comitelui şi altor funcţionari co- 
mitatensi şi erariali, deputaţi dietali, oas
peţi fruntaşi din cetăţile Sătmar, Baia-mare, 
Baia-Sprie, Cărei şi Seini şi din comunele 
vecine, — documentăm, că noi nu nutrim is- 
bândă în inimile noastre, dorim a conveţul 
în armonie. M’am folosit de ocasiunea bine
venită, pentru ai le spune cu fruntea deschisă : 
că existăm şi voim a exista ca Români şi 
ca cetăţeni fideli a patriei şi voim a conlucra 
la dérímarea păretelui despărţitor şi la reali- 
sarea egalităţii şi frăţietăţii 1

Foile maghiare n’au luat cunoscinţă des
pre vorbirea mea, numai foaia locală a înre
gistrat simpliciter, că am vorbit despre fră
ţietate.

Sé trec acum la celelalte insinuări şi in
criminări făcute din partea dlui anonim. Din- 
sul 4ice: „Ba c h i a r  n i c i  R o m â n i i  p r e 
sen  ţ i “ n’au aprobat vorbirea mea, servească 
în privinţa aceasta de document „dec i  a r a 
ţ i u n e a “ l or  u r m ă t o a r e  şi s u b s c r i s ă  
de m â n a  l or  p r o p r i e :  „Subscrişii, la ru- 
garea dlui paroch-protopop din Baia-mare St. 
Bilţiu, ca sé ne declarăm, că oare aprobăm 
sau nu vorbirea lui la adresa Exc. Sale dlui 
ministru Weckerle, ţinută cu ocasiunea ban
chetului dat în 23 Aprilie a. c. în onoarea 
dlui ministru ? — avem onoare a ne declara, că 
vorbirea dlui paroch protopop din Baia-mare, 
ca p a r t i c i p a n ţ i  la a c e l  b a n c h e t ,  în 
t o a t ă  e x t e n s i u n e a  şi t e n o a r e a  sa o 
a p r o b ă m .  Baia-mare, 28 Maiu 1889. loan 
Drumariu, advocat; Vasilie Ihoma, notar su- 
plent reg. public şi advocat; Vasilie Magu- 
ran, notar cerc.; Atanasiu Murăşau, director 
de mine“. Această declaraţiuue am onoare a 
o aclude în original sub •/•

Şi acum tie-’mi permis a reflecta la ata
curile îndreptate contra vieţii mele fami
liare, contra activităţii şi posiţiunii mele de 
preot şi protopop.

Mé rog însă de indulgenţa binevoitoare 
a on. public cetitor, că spre a pute docu
menta contrarul la aceste puncte, sünt sîlit, 
punând toată modestia la o parte, a supune 
judecăţii nepreocupate şi ueparţiale a on. pu
blic întreaga mea activitate de pănă acum, din

tânguiri ale inimii, car’ cântecul lung şi pu
ternic e susţinut de sunetul monocord al 
cobzei.

Liszt asculta mereu; răsturnat într’un 
jeţ de stejar, el se uita la lăutari, de părea 
câ-’i înghite cu privirea. Din când în când 
îl vedeai cuprins de o agitare, care contracta 
faţa lui fină.

După-ce lăutarii sfîrşiră de cântat, el îşi 
împreună mânile şi răsuflă cu putere.

„Oh!“ — (jise el, — „cât e de frumos!“ 
Adunarea toată isbucni în aplause. Liszt 

scoase din buzunar un pumn de galbini, şi 
punându-’i în pâharul lui Barbu, îi 4*ae:

„Sé bem amândoi, lăutarule! . . .“
Cele două păhară se ciocniră. Liszt era 

aşa de impresionat, încât când puse păharul 
la gură, îi tremura mâna.

*# *
In fundul salonului, boerii obicinuiţi cu 

aceste cântece, vorbiau între ei, aruncând 
după fiecare cântec câte un galbin în păharul 
bătrânului cântăreţ.

După câteva secunde Liszt se sculă, şi 
mergând la Barbu, îi spuse:

— „Tu ’mi ai făcut cunoscută musica 
ta, să-’ţi cânt şi eu pe a mea.“

Se aşe4ă la piano în mijlocul tăcerii ge
nerale. Lăutarul, cu vioara în mână, asculta 
cu atenţiune, la Liszt, fără a clipi din ochi.

însufleţindu-se, cu capul dat pe spate, cu 
chii întredeschişi, degetele îi alunecau dela un 
capăt la celalalt al pianului.

Era un tablou fermecător, nici-odată 
Liszt nu se ridicase la o aşa înălţime, boerii

care va apără şi se va vedé, că oare meritat-am 
eu imputările şi învinovăţirile acele grele, cu 
care sünt atacat din partea unui anonim.

Am funcţionat ca preot-protopop 6 a n i 
în  B a i a - S p r i e .  La beneficiul acesta, pe 
calea candidaţiunii, am fost numit de înaltul 
erar ca patron al parochiei. Posiţiunea mea 
a fost prin urmare critică. Prin recursul com
pus prin mine şi îndreptat la locurile mai 
înalte am exoperat, că bisericii noastre 'i-s’au 
i e r t a t  1200 fl. v. a. şi i n t e r e s e l e ,  cu 
care sumă era datoare de mai mulţi ani era- 
rului pentru preţul unui clopot frumos. Prin in
fluenţa mea am câştigat din cassa oraşului 
p e n t r u  î n v ă ţ ă t o r u l  n o s t r u  de a c o l o  
î m b u n ă t ă ţ i r e a  s a l a r u l u i  a n u a l  de 
100 fl. v. a. şi 40 me t r i  l e m n e  de f oc  
a d u s e  î n loc.  Am adus în ordine raţiunile 
bisericii, am înfrumseţat biserica şi prin aceste 
am fost fericit a dobândi iubirea credincioşilor 
mei, încât cu lacrimi în ochi şi binecuvântă
rile lor m’au petrecut la noul beneficiu paro
chial din Baia-mare.

Aici am fost ales de preot dintre cei 
candidaţi prin comitetul orăşenesc, ca patron, 
p o s i ţ i u n e a  me a  e a r â  a d e v e n i t  c r i 
t i c ă  şi d e p e n d e n t ă .  Vorbească însă şi aici 
faptele. La iniţiativa mea s’a procurat u n 
c l o p o t  f r u m o s  cu c o r o a n a  de f e r  în 
greutate de 6Vj metri, care înlocuesce golul 
ce exista între unul de 10 metri şi două cu 
mult mai mici. Prin procurarea acestui clopot 
s’a câştigat armonia plăcută şi consonanţa de 
lipsă, ear’ venitul dela tragerea clopotelor la 
morţi s’a îmulţit. Am p r o c u r a t  d i n  Grratz 
c o 8 c i u g u 1 (mormântul) şi preţul s’a plătit 
din c o l e c t e l e  a d u n a t e  p r i n  b ă r b a ţ i  
d e mn i  şi î n c r e 4 u ţ i  s p r e  a c e s t  scop,  
dându-se raţiociniu public, preţul lu i  a fost  
500 fl. v. a. Pentru frumseţa şi gustul estetic, 
acest cosciug este admirat şi de străini, ear’ 
credincioşilor noştri le servesce spre pietate şi 
glorie. Am procurat între altele un v e s t m â n t  
f r u m o s  b i s e r i c e s c ,  cusut cu fire de aur, 
în valoare de preste 350 fl. v. a., to t  d in  
c o l e c t e .  în tot timpul acesta 'mi-a succes 
dela o vrednică şi credincioasă văduvă [fără 
familie a e x o p e r a  t e s t a r e a  u n e i  vi i  în 
v a l o a r e  de 1100 fl. v. a. pe s e a m a  f on
d u l u i  ş c o l a r  al  n o s t r u .  Tot prin influ
enţa mea şi a fostului eurator-primar,j; un alt 
credincios a t e s t a t  f o n d u l u i  ş c o l a r  
gr.  - cat .  al  n o s t r u  o g r ă d i n ă  e x t r a 
v i l a n ă  cu d o u ă  c a s e  mi c i  şi o c a s ă  
în oraş ,  c a r e  t o a t e  v a l o r e a z ă  1600 fl. 
v. a. Lăsămintele aceste astă4i sünt inta
bulate pe numitul fond sub scutul bisericii.

Fiindcă în turnul cel mic al bisericii clo
potele amintite nu s’au putut aşe4a, s’a ri
dicat o c l o p o t n i ţ ă  î n a l t ă  şi a c o m o 
da t ă ,  ale cărei spese în mare parte s’au adu
nat p r i n  c o l e c t e  b e n e v o l e .

După fatalul eveniment de acum 11 ani, 
când casa parochială şi toate apertinenţele ei Ia 
1 oară după me4ul nopţii au devenit pradă fia 
cărilor, prin ceea-ce am suferit o daună 
ireparabilă, pe care o simţim şi a4i, cu speranţa 
în D-4eu am t r a n s f o r m a t  c a s a  p a r o 
c h i a l ă  î n t r ’o l o c u i n ţ ă  m o d e r n ă  şi 
c u v i i n c i o a s ă ,  conform recerinţelor timpului 
modern. Şi toate cele de mai sus le-am făcut 
cu ajutorul credincioşilor mei pe basa încre
derii reciproee, care mulţumită lui D4eu, există 
şi astă4i, şi din convingerea, că b i s e r i c a  
e s t e  s c u t u l  şi a c o p e r e m â n t u l  n os t r u .

Ca protopop am contribuit la zidirea celor 
d o u é  b i s e r i c i  şi t r e i  şcoal e ,  l a c â ş t i -

ascultau îmărmuriţi şi încântaţi; lăutarul, el 
înţelegea; se uita ţintă la pianist şi nu perdea 
o notă din cântecul lui.

Liszt se sculă dela piano în mijlocul 
aplauselor frenetice ale întregei adunări.

Barbu veni la el, şi la rîndul seu, în- 
tin4endu-’i un pahar de şampanie, îi spuse:

„La rîndul meu, stăpâne, te rog 
să bei.“

Păhărele se ciocniră.
„Barbule“, îi 4 '80 Liszt, — „ce 

cre4i tu de acest cântec?“
„E aşa de frumos, stăpâne“, — răs

punse Barbu, — „încât dacă îmi dai voe, 
m’aş încerca să-’l cânt şi eu.“

Liszt avu un surîs de neîncredere.
Lăutarul se întoarse câtră orchestra lui 

şi începu să cânte marşul unguresc.
Barbu amănunţi pe vioara lui toată im- 

provisaţia artistului, care asculta cu o băgare 
de seamă cum nu ’şi-o poate închipui cineva.

Orchestra îl însoţia cu privirile îndrep
tate spre bătrânul lăutar.

Când sfîrşi marşul, Liszt se sculă, veni 
drept la bătrâu, îl îmbrăţişa cu foc, apoi ri
dicând după vechiul obiceiu pâharul plin cu 
şampanie şi cu galbini, îl întinse lui Barbu 
4icându-’i :

— „Bea, Barbule, bea, căci Dumne4eu 
te-a făcut artist, şi tu eşti mai mare decât 
mine.“ După Carle des Perriéres.

g a r e a  m a i  m u l t o r  c l o p o t e ,  c i m i t e r e  
noue ,  la r i d i c a r e a  ma i  m u l t o r  c r u c i  
şi a l t e l e .

Mă ataci, die corespondent, în sanctuarul 
familiei mele. Este dureros, când cineva se 
abafe dela obiect şi trece la personalităţi. Mai 
bine ar fi, dacă pe calea publicităţii am încun- 
giura luptele personale şi am fi mai obiectivi, 
căci nu s’ar înstrăina inimile în aşa măsură şi 
nu ar suferi căuşele noastre atât de mult, cum 
cu durere vedem de un timp încoace!

(Va urma.)

CRONICĂ.
Numire. Procuratura generală din Mu- 

răş-Oşorheiu a numit servitor de cance
larie la procuratura reg. din Turda pe Iacob 
D o g a r ,  vigil al închisorii trib. reg. ung. 
de acolo.

*
M agliiarisări de nume. „Budapesti Köz

löny“ publică următoarele schimbări de nume: 
Leopold N e u m a n n  în „Nemes“ ; Adolf 
F e i g e n b a u m  în „Fodor“ ; Géza Go l d 
h a m m e r  în „ Böszörményi“ ; Iosif L i e b e n 
h e i m er  in „Balog“ ; Iuliana H e i g l în 
„ Hevesi“ ; Filip K o h n  în „Körny ei“ şi Sigis
mund D e u t s c h  în „Német“.

•»
U n iversitatea  din cap itala  Ungariei.

In anul şcolasti trecut au preles la universi
tatea diu Budapesta 212 profesori. Ascultători 
au fost în semestrul prim 3660, în al doilea 
3470. Ascultătorii semestrului al doilea au 
fost: 89 teologi, 1606 jurişti, 1151 medi- 
cinişti, 332 ascultători de filosofie. După con
fesiune: 1268 catolici, 365 calvini, 297 evan- 
gelic-lut., 103 greco-orientali, 47 greco-catolici, 
8 unitari şi 1072 Ovrei.

*
Şcoala industria lă  din Sibiiu. Exa

manele publice la această şcoală se vor ţine 
Duminecă în 16 1. c. în sala cea mare a gim- 
nasiului evangelic. Diu raportul anual al di
recţiunii aflăm, că şcoala a fost cercetată în 
decursul anului de 390 şcolari: 275 evang. 
A. B., 47 evang. helv., 105 rom. cat., 8 gr.- 
cat., 39 gr.-or. şi 6 Ovrei. După naţionali
tate : 352 Saşi, 81 Maghiari şi 47 Români. 
După industrie: 4 aurari, 5 tinicheri, 5 lu
crători de aramă şi fer, 58 lăcătari, 8 orolo- 
gieri, 11 fauri, 16 curelari, 10 văpsitori, 3 
împletitori, 2 pânzari, 3 compactor!, 6 stru- 
gari, 4 dogari, 12 cioplitori artistici de lemn, 
53 măsari, 5 rotari, 7 perieri, 4 cojocari, 10 
pelari, 130 ciobotari, 3 pâlârieri, 31 croitori, 
13 zugrăvitori de chilii, 11 zidari, 1 cioplitor 
de peatră, 4 olari, 3 homari, 1 fotograf, 13 
scriitori în peatră, 12 măcelari, 23 brutari, 1 
cofetar, 1 berar, 4 bărbieri şi 1 carabinar.

#
A sentarea în B udapesta. Sâmbătă 

în 9 1. c. s’au sfîrşit aseutârile pentru anul 
acesta în Budapesta. Capitala Ungariei a avut 
3000 de ficiori îndatoraţi să stee sub măsură, 
dintre aceştia au fost recrutaţi 493 de inşi.

Linia ferată  B ud ap esta—Constanti- 
nopol. Direcţiunea căilor ferate r. u. de stat 
publică un comunicat, în care declară, că e 
scornită scirea adusă de 4>are> ca legătura di
rectă între Budapesta şi Constantinopol ar fi 
întreruptă. Pe linia Budapesta—Salonichi de- 
asemenea eirculează trenurile.

*
„A gitaţiun i p a n sla v iste .“ Consistorul 

general din Rosenau, ca cea mai înaltă in- 
stauţă, a ţinut la 3 Iunie a. c. o şedinţă, ca 
să aducă o senteuţă în afacerea agitărilor pan
slaviste din comuna Oroszlány din comitatul 
Komárom. Conform sentenţei, preotul George 
G n o s t y e n a n ,  capelanul Ludovic No wo
rn esz  k y  şi învăţătorul Paul B a r  to s  au fost 
amovaţi din posturile lor.

«
Maial în  Brad. Studenţii gimnasiului 

român din Brad şi elevii şcoalelor normale au 
arangiat în 13 1. c. un maial. Spesele s’au 
acoperit prin contribuiri benevole în suma de 
45 fl. 90 cr. Venitul curat de 18 fl. 39 cr. 
se va împărţi, conform decisiunii corpului di
dactic, ca premii elevilor distinşi şi săraci, cu 
ocasiunea încheierii anului şcolastic.

*
P etrecere de vară. Ni-se scrie din 

Dicio-St.-Mărtin, că inteligenţa română din 
acel oraş şi din giur a decis a ţină o petre
cere de vară în Dicio-St.-Mărtin la 14 Iulie 
st. n. a. c. în folosul bisericii greco-catolice 
de acolo.

F oc prin trăsnet. Alaltăieri a trăs
nit în Tălmaciu într'o casă, care a ars de tot. 
Un biet bătrân, umblând să ajute şi el la 
stinsul focului, a fost lovit de o bârnă aprinsă, 
care ’i-a rupt amândouă picioarele. Focul a 
fost localisat.

Un rabiat. în Bacea ltngă Braşov un 
Ciangău, loan Bartha, într’un atac de furie a 
lovit pe soacră-sa cu un cuţit în pântece şi a 
ucis-o, apoi a trântit de părete pe nevastă-sa, 
încât a rămas şi ea aproape moartă. El a fost 
arestat.

*
Un bandit îndrăsneţ. Tribunalul din 

Seghedin s’a ocupat 4>lel0 aceste cu afacerea 
vestitului bandit al pustei ungare G y ő m b é r -  
Put i .  în timp de un an, dela 20 Februarie 
1888 pâDă la 6 Martie 1889, acest bandit a 
omorît doi oameni, a jefuit de 5 ori şi a furat 
cinci stave de cai.

*
M anuscrisele in trate la A cadem ia ro

mână sub titlul: „Nunta la Români“ de dom
nişoara Sevastos şi Fl. Marian, se află sub 
presă pe chieltueala Academiei.

*
L ăutarii rom âni la  Paris. O serată 

dramatică s’a dat 4del0 aceste într’unul din 
marile saloane parisiene. După mai multe bucăţi

executate de artişti şi diletanţi francezi, invi
taţii au fost surprinşi cu câteva bucăţi exe
cutate de banda lăutarilor români. Lăutarii 
au căntat câteva valsuri şi câteva cântece 
„de inimă albastră“, care au răpit admitraţiu- 
nea şi aplausele tuturor celor de faţă.

*
Operă la  teatru l naţional din Bu- 

curesci. Cetim în 4iarele bucurescene, că 
pentru stagiunea viitoare a teatrului naţional 
din Bucuresci se deschide pentru public o 
perspectivă nouă, aceea adecă, de a ave şi o 
societate de operă.

*
Străin ii în Rom ânia. Ministerul de 

răsboiu al României a decis, ca tinerii străini 
născuţi In ţeară, care îşi fac stagiul în armata 
română, să se bucure de aceleaşi drepturi, de 
care se bucură pământenii, când ar voi să se 
aplice carierei armelor, cu condiţiunea numai, 
de a-’şi cere naturalisarea.

*
E xp osiţia  din P aris a fost cercetată 

în 4iua de Rosalii de 354.000 persoane, 
în turnul Eiffel s’au suit 36.000 persoane.

*
P rincipele de M ontenegro în Viena.

Maiestatea Sa Monarchul a făcut ieri după 
amea4i o visită principelui Nicolae. Monarchul 
purta uniforma de comandant al regimentului 
1. de infanterie, având pe piept crucea or- 
dului „Danilo“. Monarchul, însoţit de ofieerul 
de ordonanţă baronul Giesl, a stat 10 minute 
la principele Montenegrului îb hotelul „Con
tinental.“

Corespondenţă literară.
Br a ş o v ,  în Iunie 1889.

în scrisoarea trecută m'am plâns, că 
„Familia“ ar fi dorit să nu cetească atâtea 
„fräse“ despre libertate în Helveţia si Wilhelm 
Tell de Dr. A. P. Alexi.

încă nu citisem cartea aceasta; dar’ 
îmi era deajuns să sciu, că e vorba de Tell, 
şi să sciu ce libertate nu-’i place pomenitului 
4iar.

Acum am cetit-o; şi eu o recomand mai 
ales tinerimii mai „adulte“, cum se 4ice pe la 
noi; şi băieţilor şi fetelor. Librăria Concordia 
din Năsăud o trimite pentru şese4eci de cr. 
ori-unde; ear’ cărţi scrise anume pentru tine
rime seim că librăriile noastre nu prea pot 
trimite; pentru-că nu sünt; şi de fost nu sünt, 
pentru-câ noi, publicul, încă nu am dat auto
rilor dovedi, că seim să le preţuim lucrul, 
dacă au lucrat ceva bun; ear’ aceasta este o
ruşine mare.1

Ceva mă surprinde în faţa® acestor îm- 
pregiurări: că presa, şi mai ales cea care se 
ocupă exprofesso cu literatura, nu agită aceste 
cestiuni; nu toacă să audă şi babele cele surde. 
Ea nu are obiceiul să facă dări de seamă des
pre fiecare apariţie; să informeze publicul, ce 
cuprins au cărţile ce le scriem; să dee cu 
socoteala, pe seama cui va fi cartea asta mai 
bună, cui să o recomande. N u ! Ea face no
tiţe scurte, de cele mai multe-ori sarbede, de 
nu scii nimic mai mult decât ce poţi ghîcl 
din title. Este scandal să cetesci într’un 4’a r 
titlul unei cărţi anunţate, şi drept critică 
„competentă“ o vorbă: „Scump/u Nimic mai 
mult decât „Scump\ Cine o să cumpere car
tea asta, când o taxezi cum taxezi nisce pesce 
ori nisce icre la tîrg? N’am cetit-o, e drept; 
dar’ dacă redactorul ori recensentul ne ar spune 
de ce este scumpă, el ’şi-ar fi împlinit o da
torie, să motiveze; dar’ în alt cas, şi poate 
chiar şi în acesta, nu s’ar puté să fie cuprin
sul vrednic de altă plată? Ei, dar’ domniile- 
lor nu ne spun că este! Şi atunci nu cum
peri cărţi! Şi apoi ne plângem de lipsa de 
interes la cetire a publicului ! Este, sciu, dar’ 
socotesc, că ar fi vremea să nu mai stăm aşa 
de pasivi în faţa acestei lipse de interes, 
ci să declarăm răsboiu din toate părţile 
4iarelor noastre ; să-’i jidărim publicului eu- 
riositatea; să-’i spunem unde găsesce distracţia 
ori folosul ce-’l caută; să o facem aceasta 
neîntrerupt, şi nu cred că ne vom mai plânge 
multă vreme de indiferentismul publicului.

Eu nu cred să fie un 4 'a r > care  nu 
aibă câţiva prieteni, oameni de specialitate. 
Ai o carte teologică, rogi pe un doctor de 
Roma ori pe altul de Cernăuţi să-’ţi facă o 
dare de seamă; apare o carte de istorie, lite
ratură, filosofie, te adresezi la vre-unul din 
doctorii cei mulţi, care cunosc materia, dar’ 
ei de ei nu prea au poftă să lucreze şi pentru 
masse ceva; te adresezi la cutare ori cutare 
scriitor şi aşa mai departe. Dacă nu-’ţi cade 
friptura gata în gură, te duci şi vânezi^mai 
ântâiu şi ’ţi-o faci.

Atâta deocamdată. Sciu că voiu ave 
prilegiu să reviu la cestiunea aceasta.

Ori-şi-cum, ce am 4is de „Familia“, 4ic 
şi acum.

Din pref aţă, care asemenea este de va
loare, căci povestesce şi lucruri caracteristice 
pentru vieaţa noastră sufletească, aflu că 
domnul Slavici a cetit lucrarea aceasta în 
manuscript. Autorul 4*ce despre dînsul: 
„Totodată ca om expert în lucruri literare 
’mi-a împărtăşit nisce recomandări, de a face 
unele modificaţiuni, pentru care îi sünt mulţu
mitor, căci ’mi-au prins bine. între altele îmi 
scrie domnul Slavici, că introducerea este 
prea lungă, şi vorbind de libertate, dreptate şi 
adevăr, se face prea multă frasă, pe care pu-



Nr. 124 T R I B U N A Pag, 495

blicul nostru nu o gustă“. Cred dar’, că auto
rul va fi făcut schimbări, deşi parţial. Dacă 
lucrarea se publica în „Tribuna“, dînsul re
forma „ toată introducerea“.

Aşadar’ critica „Familiei“este a dlui Slavici, 
ear’ dl Slavici nu o făcuse acestui exemplar al 
lucrării; şi dacă domnul Slavici va fi <Jis la 
1887 chiar, că se face frasă prea multă, a 
vrut sé <hca> ca cu ma' puţine cuvinte se 
puteau spune aceleaşi lucruri; dar’ nici-de- 
cum că vorbele despre libertate „scăriţează“ 
valoarea unei lucrări.

Mai este ceva. Când voesci sé fii dască
lul unui popor, care acum se deşteaptă şi 
a cărui pricepere nu este aşa de repede şi 
clară ca la neamurile ce merg de veacuri în 
fruntea progresului, nu e rău, ba de multe- 
ori eşti silit să te explici cu multe cuvinte. 
Este neartistic, nu-i vorbă, să te lăţesci cu o 
apă mică preste o albie m are; dar’ când vrei 
să înveţi pe cineva, renunţi bucuros la lauda 
de artist şi voesci cu toată inima să fii ne
artistic, dar’ să fii de folos.

Mai exprimasem presupunerea, că Hel
vetia si Wilhelm Tell vor fi având şi o le- » >
gătură mai strînsă cu stările noastre ? Auto
rul nu o spune; dar’ legătura există. Şi eu 
am o deosebită satisfacţiune, că pot raporta ce
titorilor noştri despre o carte, în care se aud 
şi vibraţiunile vieţii noastre politice,’ fără să-’mi 
citez ceva, fără să-’mi pară că sunt aduse cu 
intenţie.

„Un popor nu poate fi mai criminal, 
decât atunci, când încearcă a subjuga pe alte 
popoare şi a le împedeca în mersul desvoltă- 
rii morale şi intelectuale, nerespectând nici 
cele mai sfinte drepturi date de natură fie
cărui om.

„Aci (în Helveţia) perfidia şi apăsarea unei 
naţiuni asupra altora sünt necunoscute. Aci na
ţiunile se stimează şi se iubesc reciproc unele 
pe altele ca şi nisce adevărate surori. In toate 
afacerile confederaţiunii se. folosesc toate trei 
limbile principale: germană, franceză şi ita
liană“.

Autorul descrie Elveţia aşa cum este; 
eu, ţaristu l român, oftez după aceste stări, 
şi nimenea nu are drept să se supere pentru 
acest oftat, precum nimenea nu e atât de ne
bun să se supere, dacă cetind un itinerar în 
Italia*, mă apucă dorul după ţeara aceasta, şi 
dacă refrenul „Dahin! Dahin!“ din poesia 
„Mignon“ a lui Goethe îmi răsună apoi vecinie 
în urechi.

Este şi în Elveţia poesie! Munţii Elve
ţiei ’i-au dat lui Byron pe Manfred; el o 
spune. Dar’ autorul despre care vorbim nu-’i 
dă poesiei acesteia atenţiunea, pe oare ’i-ar 
da-o un poet; întorci volumul şi ve(}i şi de 
pe copertă, că el este naturalist; dacă vede o 
pajişte ori un deal, el privesce o vreme, ci după 
obiceiul acestui soiu de oameni înţelepţi, îşi ia 
mai multă vreme, ca să vatjă ce flori sünt pe 
pajişte ori din ce pături e compus dealul. 
Autorul este real, une-ori este chiar şi rece în 
partea primă a cărţii.

Dar’ care e cuprinsul acestei părţi ?
Materialul introducerii are în frunte două 

proposiţii; prima din Voltaire: „Iubirea de 
libertate este cu atât mai puternică, cu cât 
tirănia este mai mare“. A doua din Rottecb: 
„Afară de libertate mai există în lume un 
bun încă şi mai mare, fără de care însăşi li
bertatea nu are nici o basă, şi acela este 
dreptatea“. Aceasta e tema variată de autor. 
Şi în adevăr vorba: ce nu-’ţi place să-’ţi 
facă altul, nu fă nici tu altuia, este cea mai 
scurtă şi mai deplină formulare a eticei mele; 
dacă toţi ar cugeta aşa, nu am mai ave lipsă 
de paragraf!, care să ne spună pănă unde 
putem să mergem cârmuiţi de egoismul na
tural şi pănă unde nu. am Ave criteriul cel 
mai firesc pentru fiecare faptă. Şi libertatea 
mea o las atunci şi altuia; şi nu fac ca du
lăul din fabula lui Alexandrescu, care nu voia 
să o lase şi căţăluşului, căci ea ar fi numai 
pentru cei mari, nu şi pentru cei mici.

Schiţa istorică ne arată cum cresce sta
tul elveţian, confederaţia, începând dela cele 
mai depărtate vremi, despre care avem sciri, 
Elveţia este ţeara lavinelor; dacă timpul’mi-’l 
închipuiu ca un deal mare, atunci presentul 
este valea; şi cetind schiţa, am sentimentul, 
ca-şi-cum din vîrful dealului se pornesce la
vina, şi cantoanele se adaugă treptat, treptat, 
pănă se face Elveţia de aeji. Descrierea este 
dealtfel cam rece şi ruptă.

începuturile de acest fel: „Dintre lup
tele ce avură confederaţii, mai însemnată fu 
cea înscenată de “...; „La 1481 primi con
federaţia “...; nu se prea leagă. Pentru cel- 
ce cunoasce istoria, ele sünt reminiscenţe; dar’ 
pentru cine nu o cunoasce nu sünt aşa uşor 
de mistuit. Cine nu cunoasce istoria le va 
ceti, dar’ nu-’şi va da oboseală să-’şi însemneze 
anii şi (filele, să-’şi însemne şi ordinea întâm
plărilor mai puţin evidente; ci se va alege 
cu momentele cele mai luminoase, cu acţiu
nile cele mai principale. Ear’ dacă autorul 
ar voi să potrivească lucrarea sa şi mai binele 
seama tinerimii, cum am <fis la început; atunci 
şi acesta ar fi un motiv, pentru care eu (fie :

aici ’mi-ar mai fi plăcut un cadru larg, mare, 
în care acţiunile principale ar fi fost prinse 
ca dintr’un punct perspectivic al ideii de li
berare şi care să aibă şi un plan, o scenerie 
completă; aceasta fiind făcută în sensul, de 
care şi Dr. A. P. Alexi scrie la pagina 31 : 
„Dacă nu s’au păstrat dove4i despre Tell, 
nu trebue a se uita de timpurile de atunci, 
de referinţele în care se aflau acele cantoane, 
precum şi de starea culturală şi socială, în care 
se aflau atunci popoarele Elveţieiu. Era bine 
dacă nici autorul nu uita de aceste! Cetească 
cineva schiţa istoriei şi cetească apoi numai 
nota despre Fliie dela pagina 21, şi va simţi, 
ce bine s’ar fi prins pe scheletul de întâmplări 
jnuşchii şi coloarea vie a vieţii sociale, a da
telor culturale.

Pasagiul citat e luat din discuţiunea 
despre întrebarea, dacă Tell a existat ori ba. 
Este cuminte să nu-’l negi pe Teil, dar’ nici 
să nu-’l afirmi; documentele nu ne permit 
nici a nega, nici a afirma. Acesta e resultatul 
discuţiei acesteia. „Figura lui Teli este figura 
poporului întreg“, (fice autorul; „este o perso- 
nificaţie a luptei pentru libertatea şi indepen
denţa Elveţiei“, (fisese Dr. Adam Wolf, citat 
de autor. (Va urma.)

POSTA ULTIMA.
Budapesta, 12 Iunie n. Casa 

magnaţilor a primit după o desbatere 
mai lungă proiectul budgetär şi proiec
tul pentru reforma administraţiei finan
ciare atât în general, cât şi în special.

Londra, 12 Iunie n. „Standard“ 
află, că principele M o n t e n e g r u l u i  
a dat ministrului K á 1 n o k y  repeţite 
asigurări despre amicia sa pentru Austro- 
Ungaria şi că a promis, că printr’însul 
pacea din B a l c a n i  nu va fi turbu
rată. „Times“ anunţă, că în Con-  
s t a n t i n o p o l  a sosit la înalta P o a r t ă  
scirea, că M o n t e n e g r u l  va reorga- 
nisa numai decât puterea sa armată şi 
că toţi bărbaţii destoinici de arme vor 
fi asentaţi, pentru-ca în timpul cel mai 
scurt sé poată fi chiemaţi sub arme.

Belgrad, 12 Iunie n. S e r b i a  
ai-e de gând sé anunţe toate conven- 
ţiunile sale comerciale, pentru a încheia 
altele mai favorabile.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 13 Iunie n. „Buda
pesti Közlöny“ de astädi publică 
autograful Maiestăţii Sale, prin care 
alegerea arcliimandritului şi vica
rului archiepiscopesc Nicolae Popea 
de episcop al epareliiei Caransebe
şului este aprobată.

Lemberg, 13 Iunie n. După sciri 
din V a r ş o v i a ,  s’a înfiinţat acolo la 
ordinul ministerului de résboiu încă un 
al patrulea magazin de proviant de 
clasa primă.

Berlin, 13 Iunie n. în cercurile 
politice normative, faima despre o nouă 
încercare de convertire în R u s i a  a 
produs o deprimare, care se apropie de 
indignaţiune.

Foile se ocupă mult cu S e r b i a .  
„National Zeitung“ raportează, că me- 
tropolitul Mihail este pe deplin stăpân 
al situaţiunii, ear’ R i ş t i  ci cu desăvîr- 
şire paralisat. Reîntoarcerea exreginei 
N a t a l i a  nu are nici o importanţă, 
dupâ-ce s’a născut bănueala, că R u s i a  
n i c i  nu ma i  ar e  i n t e n ţ i u n e a  de 
a s u s ţ i n ă  d i n a s t i a  O b r e n o v i c i .

„Vossische Ztg.“ reproduce sciri 
din P e t e r s b u r g ,  conform cărora mi
nistrul de résboiu ar fi dispus furni- 
sarea de 4 milioane părechi de cisme 
în restimp de doué luni şi că se fac 
cumpărături mari de ovés şi paie. Afară 
de aceste la toate centrele drumurilor 
de fer apusene rusesci se ridică bucă
tării militare în stil mare.

Paris, 13 Iunie n. Tribunalul de 
stat va lua hotărîrea asupra actului de 
acusă contra lui B o u l a n g e r  la sfîr- 
şitul acestei luni. Deputaţii boulangişti 
sünt puşi în libertate în mod provisor, 
cu condiţiunea, că la cel dintéiu scan
dal de stradă vor fi ear’ arestaţi.

Bucuresci, 13 Iunie n. Deputatul 
Io n  e s e u  a interpelat în cameră, dacă 
sünt adevărate soirile fiarelor despre re
vocarea decretelor de expulsare contra 
iconarilor rusesci. Ministrul de externe 
a răspuns în mod negativ. Sesiunea 
parlamentară s’a prolongat pănă la 17 
Iunie. Senatul încă a votat introduce
rea etalonului de aur.

B i b l i o g T a f l e .
In propria ediţiune a autorului şi în 

comisiune la W. K r a f f t  î n S i b i i u a  apărut:
P ă r ţ i  a l e s e  

din
Istoria  T ransilvan iei

pe doue sute de ani din urmă.
De

G e o r g e  Ba r i t i u .

Volumul I.
După întrodueţiune şi câteva schiţe biografice 
cuprinde o lungă serie de evenimente dintre 
anul 1683 pănă în pre4ilele catastrofelor din 

1848 şi
Un s u p l e m e n t  cu XLIV d o c u m e n t e .

Extrase din „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u n i :

— 18 Iulie st. n. a. c. imobilele lui Dimi- 
trie S t a n  (în Udvar) decătră tribunalul reg. 
din S ă t m a r - N e m e t i .

— 14 August st. n. a. c. imobilele lui An
drem H a l á s z  (în Barkaszó) decătră tribuna
lul reg. din B e r e g s z á s z .

— 1 Iulie st. n. a. c. imobilele lui Nicolae 
Io  n e  seu  (în Beregséu) decătră tribunalul reg. 
din T i m i ş o a r a .

T , t

E d i c t  :
A se insinua pretensiunile în 45 de (file '•
— la rémasul după Maria P o d o r e a n  năs

cută M an doc (din Sebeşul-superior) la tribu
nalul reg. din S i b i i u .

C o n c u r s u r i  în p r o v i n c i e :
— Contra Stefan B e á t h a  în H o v a t é u .  

Conors, cms. Rudolf J a k a b ;  mássá crt. loan 
Nagy D e b r e c z e n i .  Term, de ins. 24 Iulie; 
proed. de licuid. 21 A u g u s t  st. n.

— Contra Ântoniu B e s e n s z k y  în Lă-  
p u ş u l - u n g u r e s c .  Conors, cms. Lupu (Far
kas) P a p ;  massa crt. Dr. Teodor Mi hal i .  
Term, de ins. 15 August; proed. de licuid. 
30 A u g u s t  st. n.

— Contra Iuliu R ó p á s z k y í n  Ca ş ov i a .  
Concrs. cms. Ladislau T e l e k y ;  massa crt. 
Gustav A r a n y o s s y. Term, de ins. 27 I u 
l i e ;  proed. de licuid. 22 A u g u s t  st. n.

— Contra Soma S c h v a c z  în Mi ş c o l ţ .  
Concrs. cms. Stefan J a n e c s k o ;  massa crt. 
Dr. lob M ei zi er .  Term, de ins. 25 I u l i e ;  
proed. de licuid. 9 A u g u s t  st. n.

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de subnotar la judecătoria cer- 

cuală din Z e n t a, cu salar de 500 fi. şi relut 
de cuartir 100 fi. A se adresa în doué săp
tămâni la autorităţile competeute.

— Un post de scriitor ia judecătoria cerc. 
din Ş e mn i ţ ,  cu salar de 500 fi. şi relut de 
cuartir 100 fi. A se adresa în douéspre4ece 
4üe la autorităţile competente.

— Un post de scriitor la tribunalul reg. 
din S z a b a d k a ,  cu salar de 500 fl. şi relut 
de cuartir 100 fl. A. se adresa pănă la 9 
I u l i e  st. n. a. c. la autorităţile competente.

— Un post de scriitor la judecătoria cerc. 
din Vá g - S é l l y e ,  cu salar de 500 fl. şi re
lut de cuartir 100 fl. A se adresa în patru 
séptémáni la autorităţile competente.

LOTERIE.
Tragerea din 12 Iunie st. n.

Brünn: 16 79 76 14 43 . 

Călindarul dilei.
2/14 Iunie.

I u l i a u :  Nicliifor.
G r e g o r i a n : Vasilie.

S o a r e le :  răsare 4.02, apune 7.58.

Buletin meteerolog'ic.
Sibiiu, 13 Iun ie , 6 o a re  d im ineaţa .

Presiunea atrnosf. în  m m . 
(M ediul lu n a r 724.4) M axim ul 

şi m inim ul
de

tem peratură

D irecţia
vântu lu i

O bservaţi
✓

D iferenţa
din

pro^iuă

1 em peratu ra 
după 

Celsius

725.4 —0.2 4 1 2 .0 -f-24 3 4  12.0 SO

Din ţe a ră , 11 Iun ie , 7 o are  d im ineaţa .

S t a ţ i u n i i  e :
P resiun . 
atm osf. 
în  mm.

Tem pera
tu ra

Celsius

V ântul

d ire c ţia tă ria

Budapesta . . 763 +  17.4 __ —

Sătmar . . 763 +  16.0 sv 1
Cluj ................ 764 +  16.6 N 1
Orşova 764 +17.0 SO 1
Timişoara. 763 +14.8 NV 3
Arad . . . . 765 +  140 s 4
Panciova . . . 764 +  15.8 NO 3

Sosiţi în Sibiiu.I
La 13 Iunie n.

Hotel „Neurihrer“. Alexandru Aranovici şi Dr. 
Aranovici, privatieri din România. Brandseh, preot 
din Cincu-mare. Löbl, Pircher, Kramer, Rideli, co
mercianţi.

Hotel vituperatul Romanilor“. Contele Kun cu 
soţia, proprietar.

Hotel „Meitzer.“ Harţei, Verbianu, oficeri din 
Viena. St. Kakujaj, comisar.

Hotel „Habermann“. Wonner, Diamand, învăţă
tori Schneider, învăţător din Făgăraş. Letschel, în
văţător din Bistriţa. loan Czáko, Adam Czáko, F ran
ciáé Czáko, Gyurkovits, Diezi, Borsadi, Horko, Fülöp, 
Dicső, musicanţi din Cluj.

E c o n o m i c .
S ta rea  băncii austro-nngare cu (fiua

de 7 Iunie a. c. a fost:
Monete în circulaţiune fl. 383,455.000 

( +  fl. 972.000), metal fl. 236,290.000 (-f- fl.
160.00 ), portofoliu fl. 137,877.000 ( +  fl.
1.001.000) , lombarde fl. 20,560.000 (— fl.
65.000) . împrumuturi bipotecare fl. 109,030.000 
( -j- fl. 20.000), scrisuri fonciare fl. 101,347.000 
( — fl. 5,611.000).

—« —
V enitele vam ale austro-nngare în

primul cuartal al anului curent au fost:
în a u r ...............................  5,572.743 fl.
în a r g i n t ..........................  3,954.934 fl.
în h â r t i e ..........................  46.104 fl.

Laolaltă . 9,573.781 f l .

în comparaţiune cu venitele vamale ale 
cuartalului prim din anul trecut se vede un 
plus de 200.000 fl.

—■«—
E xportu l de cereale al A ustro- 

U ngariei. După datele oficioase publicate 
de curâud, în luna lui Martie a. c. s’a 
exportat din Ungaria:

G r â u  341.257 măji metrice, contra 
153.653 m. m. în aceeaşi lună a anului 
trecut.

O rz 245.946 m. m., contra 308.248 
m. m. în anul trecut.

Ov é s  34.618 m. m., contra 20.636 
m. m. în anul trecut.

P o r u m b  71.774 m. m., contra 8401 
m. m. în anul trecut.

F ă i n ă  150.865 m. m., contra 159.777 
m. m. în anul trecut.

Exportul de grâu a fost, cum se vede, 
cu mult mai mare decât în anul trecut în 
acelaşi interval, precând exportul de orz şi 
de făină a scă4ut mult.

—
Tutunul în H erţegovin a . Locuitorii 

Herţegovinei se ocupă cu multă energie de a 
prăsi tutun, şi venitele lor întrec toate 
aşteptările.

Cele doué fabrici de tutun del* Sera- 
jewo şi Mostar nu mai pot résbi cu lucru şi 
mulţimea materialului, astfel că e lipsă de o 
a treia fabrică. Această fabrică se va ridica 
la Banjaluka.

Producţiunea anuală de tutun a Her
ţegovinei s’a ridicat dela 12.000 măji la
30.000 măji. în anii trecuţi producţiunea de
12.000 măji era şi în calitate mai slabă; 
acum ínsé tutunul herţegovinean în calitate 
se îmbunătâţesce gradat din an în an.

Bosnia produce pe an câte 5000 măji 
de tutun.

în anul trecut au întrat în monarchia 
austro-ungară 2000 măji de frunze de tutun 
herţegovinean, în preţ de 338.000 maree, 
apoi au întrat ţigarete în preţ de 250.000 
maree, ear’ ţigări tn preţ de 500.000 maree.

Pe an câştigă Herţegovina cu tutunul 
5 milioane maree.

• —
Compania dunăreană. Se scrie cu 

datul de 9 Iunie a. c. din Budapesta, că 
cercurile guvernamentale sünt foarte réu 
dispuse în urma conferenţei ce s’a ţinut de
cătră representanţii companiei dunărene şi 
unde s’a hotărît menţinerea libertăţii pentru 
companie de a fixa tarifele şi centralisarea 
acestei companii la Viena.

Negocierile între companie şi guvernul 
ungar au devenit mai dificile.

—S$—
Săm ănăturile în  R om ânia. Starea 

semănăturilor din judeţul Iaşi promite pănă 
acum o recoltă bună. Păpuşoiul pe cele mai 
multe locuri e frumos; grâul deasemenea.

Numai recolta grâului de toamnă sémé- 
nat prea de timpuriu e în parte compromisă. 
Nici peatra, nici ploile torenţiale de mai deun&4i, 
n’au făcut nici o stricăciune séménáturilor. 
Numai în părţile de Nord ale judeţului s’a 
simţit lipsa de ploaie.

—W—
S ecerişu l în  P rusia-ostică . „Krsuz-

zeitung“ spune, că séménáturile în Prusia- 
ostică, cu excepţiunea unor împregiurimi pe 
unde a plouat, stau atât de réu, încât nu e 
nici o speranţă de a se secera măcar atâtea 
cereale câte s’au séménat.

Preţul mărfurilor.
îîrgul de rîmători în Steiabruoh. In 11 Iunie 

n. 'Ta notat: unguresoi bătrâni grei 55.— .t . pănă 
55 ‘/a cr., unguresci grei, tineri 57.— cr. pănă 58 T/s cr., 
de mijloc. 56.— cr. pănă 57.‘/a cr., uşori 5 4 — cr., 
pănă 55.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea — .— cr., 
pănă —.— cr., do mijloc 54.— cr., pănă 54. ’/a c r , 
uşoară 52.— cr. pănă 55.‘/a <v., r o m â n e s e i ,  de 
B a k o n y ,  grei 53.— cr. pana 5 5 '/a cr., transito, de 
mijloc - .— cr. pănă —.— cr., transito uşori — .— cr., 
p ă n ă —. -  cr., transito s e r b e s c i  grei — .— cr. până
-------cr., transito de mijloc 54 .— cr. pănă 54.a/2 cr.,
transito uşori 53. cr. pănă 53.*/2 cr., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  —.— cr. până — -jr. per 4“/. cumpăniţi 
dela gară.

Bursa de mărfuri din Budapestadelă 11 Iunie 1889.

SOminţe

C
ua

li
ta

te
a 

pe
r 

H
ec

t. P re ţu l pe r 
100 chilogr.

C
ua

li
ta

te
a 

pe
r 

H
ec

t. P re ţu i p er 
ÎOO chilog.

dela pănă dela pănă

O râ u
Bănăţenesc, Don 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

—

6.90 
6.85
6.90
6.90 
6.75

7.10
7.05 
7 05 
7 — 
7.—

—

—
—

SSminţe, 
vechi ori noue Soiul

C ualita tea 
per H ect.

P re ţu l per 
100 chilogr.

de la  1 pănă
Secară
Orz
n

Ovăs
Cucuruz (porumb)

n
V

Hrişcă

Nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soiu

n
V

70—72
60—62
62— 64
64—66
39—41

75
73

5.70
5.70 
6.30 
7 35 
5.25 
4.45
4.70

5.40

5.90 
6 30 
7.10 
8 50 
5 70 
4.65
4.75

5.75

M
ar

fă
 

pe
 t

er
m

in
.

Grâu

Cucuruz

Ovăs

de primă, 
de toam. 
Iul. Aug. 
Maiu-Iun. 
de toam. 
de primă.

&O
3a 0c8mg

©o.

6.95
7.23

4.81

5.30

§
s fp.^
ü l
a
s

7.00 
7 25

4.83

5 41

P roducte  divergă Soiu
Cursul

dela pănă

Sem. de trif. Lucerna ungurească 60— 66.—
n franceză —
n italiană __ —
r> roşie 52— 56—

Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 36— 38 —

Uns. de porc dela Pesta 64.50 65. -
n dela ţeară 53— 54—

Slănină avântată 59 — 60.50

Său
afumată 56.—

33.50
57—  
34 50

Prune din Bosnia, în buţi 
din Serbia, în saci

— —
n 10 25 18 50

JLictar slavon, nou 
bănăţenesc

16.50 16.75
n 16.— 16.25

Nuci din Ungaria — —
Gogoşi unguresci — —

n serbesci — . —___
Miere brută 29 50 30—

n galbiuă străcurată 33 — 34—
Ceară de Rosenau 118. 120.
Spirt brut 14.— 15. —

fl Drojdiuţe de spirt 18.— 18—

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 13 Iunie st. n. 1889.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.30 vând. 9.40
Lire turcesci . . . . • n 10.60 10.70
Im periali........................... • n 9.60 9.70
Ruble rusesci . . . . • n 1.21 ** 1.22

Bursa de Budapesta
din 12 Iunie st. n. 1889.

Rentă de aur nng. 6°/0 ......................................
» n n n 4°/0 ......................................
„ „ hârtie „ 5 % .........................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................
IJonuri rurale nng.......................... . . . .

„ „ „ cu cl. de sortare . . . .
„ „ bănăţene-timişene ............................
„ „ „ eu cl. de sortare . . . .
„ „ transilvane.......................................
„ „ eroato-slavone . . . . . . .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin .
împrumut cu premiu ung.......................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Renta de hârtie au striacă......................................

„ „ argint austriacă......................................
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................

Losurile austr. din 1860 ......................................
Acţiunile băneei austro-ungare ...........................

n „ de credit ung........................ •
r n „ n »UStr...........................

Scrisuri foueiare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ .................................................................

A r g i n t u l .................................................................
Galbeni îm părătesei................................................
Napoleon-d’o r i...........................................................
Mărci 100 imp. g e rm a n e .....................................
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ................................

Bursa de Viena
din 12 Iunie st. n. 1889.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................
ti n n n 4 °[q .......................................
„ „ hârtie „ 5 % .......................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................
Bonuri rurale ung....................................................

„ „ „ cu cl. de sortare . . . .
„ „ bănăţene-timişene...........................

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .
„ „ transilvane........................... .....  .
„ „ eroato-slavone................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
împrumut cu premiu ung.......................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Rentă d® hârtie austriacă......................................

„ „ argint a u s t r i a c ă ................................
„ „ aur austriacă . . . • ......................

Losuri austr. din 1860 ......................................
Acţiunile băncii au stro -n n g are ...........................

„ „ d e  credit ung..............................
» » n » avstr............................

Argintul......................................................................
Galbeni îm părătesei................................................
Napoleou-d’o r i ......................................................
Mărci 100 imp. ge rm an e ......................................
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . . .

Bursa de Bucuresci.

102.15 
96.70 

142 50

100.—

105.— 
105.— 
105 — 
105—  
105—  
105—  

99 50 
142.— 
128.— 
85.25 
85 50 

109.75 
143.15 
905— 
317 — 
306.02

5.60 
9.45 

58.15 
119.—

101.95
96.55

142.80

100.10

113.50 
105—  
105.— 
105—  
105—  
105.— 
105—  

99.80 
142 — 
127 75 
85.20 
85.60 

109.40 
143—  
907—  
816 —  
306—

5.62 
9.47 

58.18 
119.—

11 Iunie — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5•/, . . 97— — .—
Renta română amort. 5°/, . . 97.— —.—

„ (Schuldverschreib.) . . ---.--- —.—
Oblig, de Stat. C . F .  R. 6*/» . ---.--- —.—
Renta rom. (Rur. conv.) 6"/, . 100 — — .—
împrumutai Municipal 5°/0 . . 88.»/, —.—
Scrisuri fune. rurale 7°/„ . . 1 0 5 .- —.—
Scrisuri func. rurale 5% . . 97.— — • —
Idem urbane 7 % ...................... 104 — —.—

n 6 ° / „ ...................... 102.7, —.—
.  5o/t ...................... 95.— —.—

Banea Naţ. (500 lei vărs. într.) ---.--- —.—
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) — —.—
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) -- .--- —.—
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) -- .--- —.—
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) ---. — —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . —.10 —.—
A g i o ........................................... ---.--- —#—

Schim b
Londra 3  l u n i ........................... -- .--- —(—

T « e k ................................ ---.--- —.—
Berlin 3  l u n i ........................... -- .--- —t—

„ c e k ................................ — —.—
Paris 3  lu n i ................................ -- ---- _#—

P c e k ...................................... --- .-- —.—
Viena ........................................... —

îl • • • • • • • • •
A g i o ........................................... ---.--- —.—

Redactor responsabi Sept îm i ii A lb iu i.
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C oncurs.
•în urma ordinului comisarului reg. 

baron Desideriu Bánffy ddto 26 Maiu 
1889 Nr. 1183 ex. 1889, apoi pe basa 
statutelor şi regulamentelor de adminis
trare, se escrie concurs pentru ocuparea 
următoarelor posturi la administraţiunea 
fondurilor centrale şcolastice şi de sti
pendii din districtul Năsăud:

1. Pentru p r e f e c t u l  e c o n o m i c  
cu plată de 500 fl. v. a. la an.

2 . Pentru s e c r e t a r  cu plată de 
700 f l .  v. a. la an.

3. Pentru p e r c e p t o r  cu plată 
de 300 f l .  v. a. la an.

4. Pentru c o n t r o l o r  cu plată 
de 200 f l .  V.  a. la an.

5. Postul de c a n c e l i s t - arc h i -  
var  e ocupat deja.

Posturile de sub 1, 3 şi 4 cad sub 
alegere din 6 în 6 ani; secretarul are 
să fie ales pe vieaţă.

Toţi concurenţii au sé dovedească 
vieaţă nepătată şi cunoascerea în graiu 
şi scrisoare a limbii române ca limbă 
de administraţiune, precum şi a limbii 
statului, fiind corespondenţa în ambele 
aceste limbi.

în special: Dela prefectul economic 
se cer cunoscinţe economice şi de ad
ministraţiune.

Dela secretar se cer cunoscinţe ad
ministrative şi cunoascerea deplină a 
limbii române şi a statului, preferinţă 
pot avé aici cei-ce au şi studii formale 
juridice.

Dela perceptor şi controlor se cer 
cunoscinţe şi abilitate în afaceri de cassă 
şi contabilitate, dela aceştia se cere sé 
depună şi cauţiune în bani, hârtii de 
valoare ori realităţi păna la suma plăţii 
anuale.

Suplicile, adjustate cu carte d evo 
tez şi cu testimonii de cualificaţiune,

serviciu şi purtare, sânt a se insinua la 
subscrisa comisiune pănă la 2 7  I u n i e  
1 8 8 9  l a  6  o a r e  s e a r a .
Comisiunea administratoare de fondurile 
centrale şcolastice şi de stipendii din dis

trictul Năsăud la 1 Iunie 1889.
Preşedintele: Secretarul:

loan Ciocan m. p. Dr. Larionessi m. p.
Láttam

B e s z t e r c z e ,  6/6 1889.
B á r ó  B á n f f y  s. k.,

főispán, királyi biztos.

f # # # # # # # # # » # # # # # # # # # # # # # # * # # # # # #
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Nu e medicament secret!
De 13 ani s’a dovedit ca cel mai bun!

Uleul de urechi
al m ed ie u lu i-su p e r io r  de stab

Dr. G. Schmidt
vindecă iute şi radical surtjia tem
porară, curgerea urechilor, junghiu- 
rile din urechi, chiar şi în caşurile 
cele mai vechi si mai cerbicoase.7
Molestul ţiuit al urechilor şi audul 
greu se vindecă numai decât, după- 
cum dovedesc mii de ateste origi
nale. — Preţul unui flacon cu in
strucţiunea întrebuinţării fl 2 .. —  
Se capétá în farmaciile cele mai 
renumite. — în  farmacia lui C. 
H a u b n e r ,  Yiena, I. Am Hofe 
Nr. 6 . în  Agram la farmacistul 
Ed. de T o m a y .  [732] i

I

Un practicant
cu  ş e s e  c l a s e  g i m n a s

se primesce numai decât
î n  f a r m a c i a  l u i

1

i a l e  f

D a v i d  K o z o e s a
[731] 3

INSTITUT TIPOGRAFIC în Sibiin.
C o m a s s ă r i l e

de

l O ^ L T V  C O R N E A ,
inginer diplo nat.

Preţul unui exemplar 15 cr, v. a.

Nr. 124

Institutul tipografic în Sibiiu.
Strada Cisnădiei Nr. 3.

----------------  1 ii T> ■ ----------------

B ib lio teca  p op ora lă  a  „ T R IB U N E I“.
1. P ă d u r e a n c a . Novelă de loan S l a 

v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3D  cr. sau 6 0  bani.

2. F a ta  S to le r u lu i  de Matilda Cu g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n ’a  fo s t  s i  n u  v a  fi. Poveste de 
I. T. M er a. ’ Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. P ip ă r u ş  P e tru . Poveste de I. T. 
M er a. ’Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. P ă c a lă  ş i  tâ n d a lă . Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. J u c ă r i i  ş i jo c u r i  d e c o p ii. De P. 
I s p i r e s cu, culegétor-tipograí. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. T e iu  le g ă n a t .  Poveste de Gr. S i ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. C o lă c ă r itu l. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict V i c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F i ic a  a  n ouă  m a m e. Poveste de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. P o v e s t e a  lu i  I g n a t . Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. S fâ n tu l N ic o la e . De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. în d ă r ă tn ic u l. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. B lă s tă m  d ş  m a m ă . Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. B u n ic a  de Bojena N é m c o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 îl. sau 3 lei la 6 0  cr. sau 
I  leu 2 0  bani.

15. V la d  ş i  C a tr in a . Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. D in  b ă trâ n i. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. P e  p ă m â n tu l T u r c u lu i de George 
Coş buc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. C ă ld ă ru şa  cu  tr e i  p ic io a r e . Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u ,  după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. C en u şo tca . Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. U n  p e ţ ito r  în d ă ră tn ic . Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. P r ie te n u l  m eu  V e n tu r ă -Ţ e a r ă . Din
novelele californiene ale lui B r e t  Harte.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. S că p ă r ă to a r e a . Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a ta  C r a iu lu i d in  c e t in i. De George 
Co ş b u c .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. S tr ig o a ic a .  Din fantasiile lui Nicolae 
G o g o l .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. D r a g a  m a m ei. Baladă de George 
Coşbuc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. T a in a  u n e i v ie ţ i .  De B j ö r n s t 
j e r n e  B j ö r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V e c in ii .  Din fantasiile lui Nicolae 
Go g o l .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. P ă c a lă  în  s a tu l  lu i. Poveste de 
loan S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. S g â r c itu l .  Comedie de Mo l i  ér e. 
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. L u m e a  p r o ş tilo r . Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. N u sc iu - îm p ă r a t . Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. D in a - îm p ă r ă te a s ă  ş i  p e a n a  e i  
a le a să . Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. F u lg e r . Poveste în versuri de George 
Coşbuc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. S p ic e  d e  au r. Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. U n  id i l  în  R o şe n i. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. B a b a  ia d u lu i.  Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. P r in c e s a  fe rm e ca tă . Poveste în ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. D in a  m ă r g ă r e le lo r . Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. D o i c o p ii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O p a r t id ă  în  p a tru . De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. P o s a c u l b u n  d e  in im ă . Comedie în 3 
acte de Ca r l o  G o l do n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. C ro ito ru l ş i  c e i  t r e i  fe c io r i. Po
veste de loan Moţa.  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. M ica  F a d e tă . De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R u s a lin  p ă cu ra ru l. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. R o m a  în v in s ă . Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

O s u tă  d e  a n i. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

#

Celor-ce cumperă un immer mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
véndétorilor. se dă r a b a t u l  cuven i t .

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I Iunie 1889.

B m la p e s ta -P r e d e a l

II falén
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Frede»!

Bucurase

T ren
ie

pßtmoano
T ren

«ootltnt
T ren

om nibus
Tren
m ixt

Viena 11 — 8 —
O ndapeM t.» 8 31 2 — 3.10

Szolnok 11.20 4.05 7.22
r 1 Acţpnv 2 2* 5.46 b 52

f 4.18 7 0! 8.46
o-artp» or- < 7.11 9.18
Vârad-V neze 9.27
Fugyi-Vá ’ elv 9.44
Mező-Tele 7 41 10.21
Rév 8.16 11.88
Brate» 12.16
Bucia 12.54

Ciucia 9.05 1.57
Huiedir 9.35 3.11

Stana 3.40

A ghiriş 4.15

GhirbPn 4.36

Nădişel 4.58

„ f
10.35 5.26

Ciul \ 11.02
Apabida 11.23
Ghiriş 12 4 '
Cucerdea 1 27
Uioara 1 84
Vinţul d» uit! 1.42
Aiud 2 07
Teiuş 2.26
Cr&ciunel 3.11
Blaj 3.24
Mic&aasa 3.54
Copşa mică 4.09
Mediaş 4 39
Elisabetopole 5.11

Sighişoara 5.45

7.82
8.17
8.37
9.06
9.45
1.56
2.63
3.28
9 .şf

5.3
6.16
6.47

11.50

6.10
9.28 

11.38
1.51
2.11
2.19
2.32
2.55
3.38
4.01
4.28 
4.49 
5.31 
5.40 
6.12
t>.24 
6.38 
6.6» 
7.1f 
7 4b
9.13 

10.04 
10.12 
10.1 
10.45 
113» 
12.11 
12.29

1.10
1.30
2.14 
2.64 
3.36 
4.07

P red ea l—B u d a p esta

T ren
de

penoMe
T ren

jiooălorat
T ren
m ix t

5 .4  
6 39 
7.13 
7.46
8 32

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
IlaşfalSu
Sighişoara
Elisabetopolo
Mediaş

Copşa mic«

Mic&sasa
Blaj
Cr&einne!
Teiuş
Aiud
Vinţul de suu 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahid»

Cluj

NădSşel
GhirbBu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucla
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
BudapeMu

Fiops

4 54 
■5 3
6 15 
6.43 
7 .U  
9 09 
9 3 

10 02 
11 04
11 24 
11 .S9 
11.57
12 30 
12.4 '.

1.18
2.18
2.48
2.56
3.14
4.01
5.28
5.4;

4.40
9 ., 2 
9 .4 ' 

10.17

t. .45 
7 06 
7.22
7.37 
8.0b 
8.2 i 
9.04 
9.20
9.37 
9.56

10.20
10.47
10.57
11.04
11.19

1.19
3.81
6.30
1 40

5.3

6.1]

6.43
7.12

7.51
8.17

8.42
8.47

10.08
11.51

1.6
7 íz

7.30
1.14
1.45
2.32

7.07 
7.44 
8.09 
8.29
9.07 

10 3' 
10 20 
11.09 
11.86 
11.19
11.69 
12.15 
12.43 
12 55

1.07 
2.11 
2.83 
2.40
2.46 
3.27
4.47 
5 08

T reu
orm nbna

1L
5.3

10.5O
1.33
3.21
7.4
H ív

VB ii r e s -1.ii <1 o s — B is t !  i ţa

Murăş-Ludoş
Ţagu-Budatelic
Bistriţa

4.30
7.27 

11 -

B istr iţa —lIurăş-JLiidoş
Bistriţa
Ţagu-Budatelic
Murăş-Ludoş

tonta Numerii tncuadrati cu linii groase însemnează oarele de noapte.

6.22
7.23

O0
1

0
Eh

<5"<D3.

8.
8.36 
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.19
2—
3.04
3.36 
3.52
4 .05 
4.4
7 3

B u d ap esta  A rad—T eiuş

I 1.51
9 6»

6.49
9.35

Viena
l l n d a p e s t a
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicíca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teiuş

T ren
om nibus

2.17
2.37
3.37 
4.05 
4 2 7

8.F6
9.54

11.-
7.40 

10 42
3.53
4.29
4.41 
5.06 
5.! 7 
5.: 8

T ren
de

porsoano

3.40
9.8; 

12.38 
5 36

6.05 
6.23 
7.20 
7.55 
8.26 
8.47 
9.11 
9.42 
9.59

I l 
i i . 29 
12.02 
12.19

1.06

6.06
6.18
6.48
6.55 
7.14 
7.46 
7.57 
8.42 
9.11 
9.39
9.55 

10.13 
10.37 
10 53 
11.39 
12.01 
12.29 
12.45

1.24

Mimeria (Piski)— F etroşen

A rad—Ti m isoară

T eiu ş—A rad—B u d ap esta

Teiuş
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski' 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin

Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
m ix t

11.24
11.59
12.30

1.01
1.32
2.08
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42
9.20
2.21
6—
1.40

T rende
persc&no

3 —  
3.34 
4.10 
4.43 
5.13 
5 4T
6.27 
6.51 
7.20 
7.82 
8.03 
8.38
9.27 
9.46

10.20
10.34
10.50
11.16
11.30
12.05

5.10
8.15
6.05

F etroşen !—N im eri» (Piski)

Simeria 6.47 11 5n Fetroşeni 9.36
Streiu 7.40 12.37 Baniţa 10.17
Haţeg 8.51 1.28 Crivadia 10.58
Pui 10.02 2.23 Pui 11.42
Crivadia 11.02 3.1) Haţeg 12.23
Baniţa 11.60 3.53 Streiu 1.12
l*et roşeni 12.30 4.25 Simeria 1.51

T im işoarft—Arad

Tren
m ix t

1.42
2.32

5.36
6.01
6.44
7.2
7.44

4.26
5.12
5.55
6*41

Copşa m ic ă —S ib iiu

7.26
8.14
8.50

Arad 6.12 4.12 Timişoara 6.25 1.16
Aradul nou 6.36 4.38 Merczifalva 7.19 2.04
Né.meth-Sá,gh 7.01 5.01 Orczifalva 7.46 2.26
Vinga 7.30 5.29 Vinga 8.15 2.56
Orczifalva 7.55 5.47 Németh-Ságh 8.36 3.13
Merczifalva 8.13 6.04 Aradul nou 9.11 3.51
Timişoara 9.04 6.50 Arad 9 27 4.05

« h ir iş —’Turda T urda—d li ir iş
Ghiriş 9.83 4.19 Turda 8.29 3.19
Turda 0.54 4.40 «hiriş 8.50 3.40

S igh işoară—O dorheiu O dorheiu—S igh işoară
Sighişoară 6.05 Odorheiu t).

Odorheiu 9.12 Sighişoară Ö..16

Copsa mica 2.05 4.35
Şeica mare 2.38 5.05
Loamneş

8 —
3.22 5.46

Ocna 3.46 6.17
Sibiiu 8.35 4.18 6.40

S ib iiu —Copşa m ică

Sibiiu 2.30 9.10 9.50
Ocna 3.04 9.37 10.14
Loamneş 10.05 10.40
Şeica mare 10.40 11.10
Copşa micii 11.09 11.35

C ucerdea—O şorh eiu —B egh .-säs.

Cucerdea 3.05 10.20 3.25
Cheţa 3.35 10.50 3.58
Ludoş 3.51 11.11 4.15
M.-Bogat 4.06 11.20 4.41
Cipeu-Iernut 4.43 11.57 5.28
Kerelő-Sz.-Pál 4.58 12.12 5.44
Nireşteu 5.21 12.36 6.03

Oşorheiu f
\

5.40
6 —

12.55
4.58

6.27

Reghinul-săa. 7.35 7 —

B egh .-säs.—O şorh eiu —C ucerdea

ReglUnuI-săs. 8.25 8 —

Oşorheiu |
6.45

10 — 9.49
12.15 10.29

Nireşteu 7.05 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.28 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 7.50 1.19 11 23
M.-Bogat 8.23 1.49 11.53
Ludoş 8.31 2.02 12.06
Cheţa 9.12 2.18 12.22
Cucerdea 9.44 2.46 12.50

S im eria  (Piski)—C n ied oară

Simeria (Piski) 
Cérna
Cniedoara

2.18
2.39
3.08

U u ied oară—S im eria  (Piski)

Cniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

9.30
9.56

10.15
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